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Правовая информация
© 2008, Spectra Precision. Все права защищены. 
Recon является зарегистрированным товарным знаком Tripod 
Data Systems Inc. 
Словесный знак и логотипы Bluetooth являются 
собственностью Bluetooth SIG, Inc., и любое использование 
данных знаков осуществляется по лицензии. 
Microsoft, ActiveSync, Windows и Windows NT являются 
зарегистрированными товарными знаками или товарными 
знаками корпорации Microsoft в США и (или) других странах. 
Все прочие товарные знаки являются собственностью 
соответствующих владельцев.

Информация о выпуске
Это выпуск за декабрь 2008 г. (редакция A) документа: 
Руководство пользователя GNSS-системы EPOCH 35. 
Руководство предназначено для GNSS-приемника EPOCH 35 
версии 1.0. 

Информация об ограниченной гарантии на 
изделие
Для получения информации об ограниченной гарантии на 
изделие см. гарантийный талон, поставляемый с данным 
изделием Spectra Precision, или обратитесь к поставщику 
продукции Spectra Precision. 

Информация о расширенной ограниченной 
гарантии на изделия
Для получения информации о расширенной органиченной 
гарантии на изделие см. гарантийный талон, поставляемый с 
данным изделием Spectra Precision, или обратитесь к 
поставщику продукции Spectra Precision. 

Уведомления
Заявление об устройствах класса B. Уведомление для 
пользователей. Данный прибор проверен и признан 
соответствующим ограничениям на цифровые устройства 
Класса B согласно Части 15 правил FCC. Эти ограничения 
разработаны для обеспечения приемлемой защиты от 
недопустимых помех при установке в жилых помещениях. 
Данный прибор генерирует, использует и излучает 
радиочастотную энергию и при установке и эксплуатации с 
нарушением инструкций может создавать помехи для 
радиосвязи. Однако нельзя гарантировать, что в отдельных 
случаях при правильной установке не возникнет помех. Если 
данный прибор создает помехи для приема радио- или 
телевизионных сигналов, что можно определить путем 
включения и выключения прибора, пользователю следует 
устранить помехи одним из перечисленных ниже способов.
– Изменить ориентацию или местоположение приемной 
антенны.

– Увеличить расстояние между прибором и приемником.
– Подключить прибор к электрической розетке в цепи, 
отличной от той, к которой подключен приемник.

– Обратиться за помощью к продавцу прибора или опытному 
специалисту по теле- и радиотехнике.

Изменения и модификации, явно не утвержденные 
производителем или держателем патента на данное 
оборудование, могут привести к аннулированию права на 
эксплуатацию оборудования в соответствии с правилами 
Федеральной комиссией по связи правительства США.

Канада
Данное цифровое устройство класса B не превышает пределов 
излучения радиопомех от цифровых устройств, 
установленных положениями по радиопомехам министерства 
связи Канады.
Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits 
radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils 
numériques de Classe B prescrites dans le règlement sur le 
brouillage radioélectrique édicté par le Ministère des 
Communications du Canada.

Европа
Данное изделие проверено и признано 
соответствующим ограничениям на цифровые 
устройства Класса B, согласно Директиве 
Европейского Союза 89/336/EEC по ЭМС, и, таким образом, 
удовлетворяет требованиям маркировки CE для торговли в 
пределах Европейской экономической зоны (EEA). Данные 
требования разработаны для обеспечения приемлемой защиты 
от вредных помех при эксплуатации оборудования в жилых и 
коммерческих помещениях. 

Австралия и Новая зеландия
Данное изделие соответствует нормативным 
требованиям Австралийского департамента связи 
(ACA) по ЭМС, тем самым соответствуя требования 
маркировки C-Tick для продажи в пределах Австралии и 
Новой Зеландии.

Тайвань. Требования к переработке батарей
Данное изделие содержит съемную литий-ионную 
батарею. В соответствии с тайваньскими 
нормативными требованиям использованные батареи 
подлежат переработке. 
廢電池請回收

Примечание для потребителей из Европейского 
союза
Для получения инструкций и дополнительной информации по 
переработке изделия посетите веб-сайт 
www.SpectraPrecision.com/ev.shtml. 
Переработка в Европе. Для получения информации о 
переработке отработавшего электрического и 
электронного оборудования Spectra Precision, 
питающегося от электричества (WEEE) следует 
обратиться по тел.: +31 497 53 24 30 и спросить «WEEE 
Associate» (консультанта по WEEE). Или отправьте 
письменный запрос на получение инструкций по переработке 
по адресу: 
Spectra Precision Europe BV
c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45
5521 DZ Eersel, NL (Нидерланды)
 
Заявление о соответствии

Компания Spectra Precision Navigation Limited,

10355 Westmoor Drive 
Suite #100

Westminster, CO 80021
United States of America (США)

+1-303-323-4100

заявляет, под свою собственную ответственность, что 
изделие:

GNSS-приемник EPOCH 35
соответствует требованиям Части 15 правил FCC.

Работа устройства допускается при соблюдении 
следующих двух условий: 

(1) данное устройство не должно вызывать помех; 
(2) данное устройство должно принимать любые помехи, 

включая помехи, которые могут привести к нарушению работы 
устройства.





Информация о безопасности
ii.3 Сертификат соответствия
Сертификат соответствия или одобрения распространяется на технические 
параметры оборудования, связанные с вызывающими помехи излучениями. 
Сертификат соответствия выдается производителю передающего оборудования 
независимо от эксплуатации или лицензирования приборов. В некоторых 
странах предъявляются уникальные технические требования к эксплуатации 
радиомодемов в определенных частотных диапазонах. Для выполнения данных 
требований компания Spectra Precision может внести изменения в оборудование 
с целью получения сертификата соответствия. Несанкционированные 
изменения приборов аннулируют сертификат соответствия, гарантию и 
лицензию на эксплуатацию оборудования.

ii.4 Воздействие радиочастотного излучения

ii4.1 Для УВЧ-радиомодемов
Например, для 450-МГц радиомодема.

Безопасность. Воздействие радиочастотной энергии является важным 
фактором безопасности. FCC приняла стандарт безопасности воздействия на 
человека радиочастотной электромагнитной энергии.

При правильном использовании данного радиомодема его воздействие имеет 
уровень ниже установленных государством пределов. Следуйте приведенным 
ниже мерам предосторожности.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать передатчик, если кто-либо находится на 
расстоянии 20 см от антенны.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ устанавливать радиоантенну на расстоянии менее 20 см 
от любого другого передающего устройства.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать передатчик, если радиочастотные 
разъемы не закреплены надежно или открытые разъемы неправильно 
терминированы.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать оборудование вблизи электродетонаторов 
или во взрывоопасной среде.

• Для безопасной эксплуатации все оборудование необходимо заземлить в 
соответствии с инструкциями Spectra Precision по установке.

• Техническое обслуживание всего оборудования должен проводить 
квалифицированный специалист.
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Информация о безопасности
ii4.2 Для Bluetooth-радиомодемов
Выходная мощность излучения встроенного беспроводного Bluetooth-
радиомодема намного меньше установленных FCC пределов воздействия 
радиочастотного излучения. Тем не менее, беспроводной радиомодем 
необходимо использовать таким образом, чтобы приемник Spectra Precision был 
расположен на расстоянии не менее 20 см тела человека. Встроенный 
беспроводной радиомодем функционирует в соответствии с указаниями 
стандартов и рекомендаций по безопасности радиочастотного оборудования, 
согласованных научным сообществом. Поэтому компания Spectra Precision 
считает, что использование потребителями встроенного беспроводного 
радиомодема безопасно. Уровень излучаемой энергии намного меньше, чем 
уровень излучаемой электромагнитной энергии других беспроводных 
устройств, например мобильных телефонов. Однако использование 
беспроводных радиомодемов может быть ограничено в некоторых ситуациях и 
условиях, например в самолете. Если ограничения заранее неизвестны, следует 
запросить разрешение перед включением беспроводного радиомодема.

ii.5 Установка антенн

C ОСТОРОЖНО – В целях собственной безопасности и для выполнения требований FCC к 
радиочастотному воздействию следует всегда соблюдать приведенные ниже меры 
предосторожности.
– Всегда сохраняйте расстояние не менее 20 см между собой и излучающей антенной.
– Запрещается устанавливать радиоантенну на расстоянии менее 20 см от любого
   другого передающего устройства.

Данное устройство предназначено для использования с перечисленными ниже 
антеннами.

Использование УВЧ-антенн, не указанных в этом списке, а также имеющих 
усиление более 5 дБi строго запрещено. Необходимое сопротивление антенны 
составляет 50 Ом.

С УВЧ-радиомодемом можно использовать (в зависимости от страны) гибкие 
штыревые антенны с усилением 0 дБi и 5 дБi. 

С целью снижения возможных радиопомех для других пользователей выберите 
тип и усиление антенны таким образом, чтобы эквивалентная изотропно 
излучаемая мощность (ЭИИМ) не превышала мощность, разрешенную для 
успешного обмена данными.
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Информация о безопасности
ii.6 Литий-ионные аккумуляторные батареи
В этих приемниках применяется литий-ионная аккумуляторная батарея.

C ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Не повреждайте литий-ионную аккумуляторную батарею. 
Поврежденная батарея может вызвать взрыв или возгорание и привести к травме и (или) 
материальному ущербу. 
Меры по предотвращению травм и повреждений 
– Не используйте и не заряжайте батарею с признаками повреждения. Признаками
   повреждения могут быть обесцвечивание, деформация и утечка электролита батареи.
– Не подвергайте батарею воздействию огня, высоких температур и прямых солнечных
   лучей. 
– Не погружайте батарею в воду. 
– Не используйте и не храните батарею в автомобиле в жаркую погоду. 
– Не роняйте и не пробивайте батарею. 
– Не вскрывайте батарею и не замыкайте ее контакты.

C ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Не дотрагивайтесь до литий-ионной аккумуляторной батареи с 
признаками протечки. Внутри батареи находится едкая жидкость, контакт с которой 
может причинить травму и (или) материальный ущерб.
Меры по предотвращению травм и повреждений
– При протечке батареи избегайте контакта с электролитом батареи. 
– Если электролит из батареи попал в глаза, немедленно промойте их чистой водой и
   обратитесь за медицинской помощью. Не трите глаза! 
– Если жидкость из батареи попала на кожу или одежду, незамедлительно смойте
   электролит из батареи чистой водой.

C ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Заряжайте и эксплуатируйте литий-ионную аккумуляторную 
батарею только в соответствии с инструкциями. Зарядка и использование батареи с 
неразрешенным оборудованием может вызвать взрыв или возгорание и привести к 
травме и (или) материальному ущербу. 
Меры по предотвращению травм и повреждений 
– Не используйте и не заряжайте батарею с признаками повреждения или протечки.
– Заряжайте литий-ионную батарею только в предназначенном для ее зарядки
   устройстве Spectra Precision. Выполняйте все инструкции, предоставляемые с
   зарядным устройством батареи. 
– При перегреве или появлении запаха дыма следует прекратить зарядку батареи.
– Используйте батарею только с предназначенными для использования с ней приборами
   Spectra Precision. 
– Используйте батарею только по прямому назначению и в соответствии с
   документацией прибора.

ii.7 Предостережения

C ОСТОРОЖНО – Эксплуатация или хранение приемника за пределами указанного 
диапазона температур могут вывести его из строя. Дополнительную информацию см. в 
разделе Физические характеристики, стр. 4-32.

C ОСТОРОЖНО – Данные записываются на карту памяти SD только после настройки 
параметров записи вручную посредством клавиатуры приемника. Имена файлам данных 
GNSS присваиваются только в хронологическом порядке.
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Г Л А В А

1

Введение 1

Разделы данной главы

О двухчастотной GNSS-системе 
EPOCH 35

Отличительные черты

Эксплуатация и уход

Ограничения COCOM 
(Координационного комитета по 
контролю экспорта)

Сопутствующая информация

Техническая поддержка

Ваши замечания

Представляем руководство пользователя 
GNSS-системы EPOCH 35. В настоящем 
руководстве описана установка, настройка и 
эксплуатация GNSS-приемника Spectra 
Precision® EPOCH® 35.

Даже если вы имеете опыт использования 
других продуктов на базе системы 
глобальной навигационной спутниковой 
системы (Global Navigation Satellite System – 
GNSS), компания Spectra Precision 
рекомендует уделить некоторое время 
чтению настоящего руководства и 
ознакомлению со специальными функциями 
приемника. 

В настоящем руководстве предполагается, 
что пользователь обладает навыками работы 
с операционной системой Microsoft® 
Windows®, а также использования мыши, 
встроенной справочной системы, выбора 
пунктов в меню, диалоговых окнах и 
списках.
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1      Введение
1.1 О двухчастотной GNSS-системе EPOCH 35
В GNSS-приемнике EPOCH 35 применяется внешняя GNSS-антенна и он 
предназначен для GNSS-съемки. 

База состоит из приемника, предназначенного для работы с внешним 
радиомодемом PacificCrest PDL («PacCrest»), и внешней батареи. Информацию 
по радиомодему PacCrest и внешней батарее см. в документации, входящей в 
комплект радиомодема.

Подвижный приемник состоит из приемника, внутреннего радиомодема с 
опцией приема и съемной батареи в прочном и легком блоке. 

Светодиодный дисплей на приемнике позволяет контролировать отслеживание 
спутников, прием радиосигналов, состояние файлов и питание. Технология 
Bluetooth®, применяемая в приемнике, позволяет устанавливать беспроводную 
связь между приемником и контроллером. 

Приемник поддерживает 54 канала (14 L1, 14 L2 GPS, 12 L1, 12 L2 ГЛОНАСС, 2 
SBAS), отслеживание спутников по полному циклу фазы несущей, а также 
поддерживает запись необработанных GNSS-наблюдений на карту памяти SD. 

1.2 Отличительные черты
Приемник имеет перечисленные ниже отличительные черты.

• Сантиметровая точность, позиционирование в реальном времени с RTK.

• 54 канала C/A-кода L1, полный цикл фазы несущей L1/L2.

• Поддержка WAAS/EGNOS (Глобальная система дифференциальных 
поправок/Европейская геостационарная навигационная система).

• Высокоточная технология GNSS L1/L2.

• Ввод и вывод RTCM SC-104.

• Ввод CMR+™.

• Съемная карта памяти SD для хранения данных.

• Разъем радиоантенны.

• Встроенный радиомодем подвижного приемника с опцией приема.

• Съемная аккумуляторная литий-ионная батарея.

• Беспроводная Bluetooth-связь.
10      Руководство пользователя GNSS-системы EPOCH 35



Введение     1
1.3 Эксплуатация и уход
Приемник рассчитан на тяжелые условия полевой эксплуатации. Однако 
приемник представляет собой высокоточный электронный прибор и должен 
использоваться с разумной осторожностью.

C ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Эксплуатация или хранение приемника за пределами 
указанного диапазона температур могут вывести его из строя. Дополнительную 
информацию см. в Гл. 4, Технические характеристики.

Сигналы высокой мощности близлежащих радиопередатчика или РЛС могут 
нарушить работу схем приемника. Это не наносит ущерб прибору, но может 
привести к неправильному функционированию приемника. Не используйте 
приемник в пределах 400 метров от мощных радаров, телевизионных 
передатчиков и других передатчиков. Маломощные передатчики, такие как 
встроенные в сотовые телефоны и в рации, обычно не создают помех для 
работы приемника.

Дополнительную информацию можно получить у местного дистрибьютора 
продукции Spectra Precision.

1.4 Ограничения COCOM (Координационного комитета по 
контролю экспорта)

Министерство торговли США требует, чтобы все экспортируемые GNSS-
продукты содержали ограничения эксплуатационных характеристик и не могли 
использоваться каким-либо способом, угрожающим безопасности США. 

В данном приемнике реализованы следующие ограничения: Отключается 
мгновенный доступ к спутниковым измерениям и навигационным результатам, 
когда рассчитанная скорость приемника превышает 1000 узлов или его высота 
над уровнем моря превышает 18 000 метров (59 055 футов). При этом приемник 
непрерывно сбрасывается, пока действует условие ограничения COCOM.

1.5 Сопутствующая информация
Электронная копия настоящего руководства в формате PDF находится на 
компакт-диске приемника. Для просмотра этого файла требуется программа 
Adobe Reader.

Другие источники сопутствующей информации

• Регистрация – зарегистрируйте свой приемник для автоматического 
получения уведомлений об обновлениях микропрограммного 
обеспечения и новых функциях приемника. Пройдите электронную 
регистрацию на веб-сайте по адресу: 
www.spectraprecision.com/register/register.shtml.
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1      Введение
• Обращайтесь к местному дистрибьютору продукции Spectra Precision за 
дополнительной информацией о договорах на поддержку для 
программного обеспечения и микропрограммного обеспечения, а также 
программы расширенного гарантийного обслуживания оборудования.

1.6 Техническая поддержка
Если возникли проблемы, и вы не можете найти необходимую информацию в 
документации к изделия, следует обратиться к местному дистрибьютору. 
Запросите техническую поддержку при помощи веб-сайта Spectra Precision по 
адресу www.spectraprecision.com. 

1.7 Ваши замечания
Замечания по сопутствующей документации помогают улучшать ее 
последующие выпуски. Присылайте свои замечания по адресу 
sales@spectrapecision.com.
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2

Установка, подключение и 
подсоединение кабелей 2

Разделы данной главы

Описание базового приемника

Описание подвижного приемника

Рекомендации по установке

Установка базы

Установка подвижного приемника

Данная глава содержит общую информацию 
об установке, подключении и подсоединении 
кабелей для наиболее распространенных 
случаев использования приемника.
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2      Установка, подключение и подсоединение кабелей
2.1 Описание базового приемника
Все органы управления приемником расположены на его передней панели. 
Последовательные порты и разъемы расположены в нижней части устройства. 

• При помощи кнопки питания можно включить и выключить приемник.
• Индикаторы указывают состояние питания, отслеживания спутников и 

приема радиосигналов. См. также Дисплей, стр. 25.

21.1 Порты и разъемы
На рис. 2.1 показаны два последовательных порта и резьбовой разъем 5/8-11.

Рисунок 2.1 Порты и разъемы на базовом приемнике

COM 1 – 7-контактный разъем 0-shell LEMO, поддерживающий обмен данными 
по интерфейсу RS-232 и вход внешнего источника питания напряжением 8 – 
15 В. Порт 1 не имеет выходов питания.

COM 2 – 7-контактный разъем 0-shell LEMO, поддерживающий интерфейсу RS-
232 и вход внешнего источника питания напряжением 8 – 15 В. Порт 2 не имеет 
выходов питания.

Дополнительную информацию см. в Гл. 5, Стандартные настройки и Гл. 6, 
Кабели и разъемы.

Последовательные 

Резьбовой разъем 
5/8-11

порты
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